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vinces respectivement ou la personne qui y aura l'administration du 
Gouvernement à fixer les lieux et les temps pour tenir la première et 
chaque autre séance du Conseil Législatif et de l’Assemblée de telle 
Province, en donnant un avertissement convenable et suffisant à cet 
égard, et de les proroger de temps à autre et de les dissoudre ]>ar 
proclamation ou autrement toutefois qu’il le jugera nécessaire ou 
expédient.

“ Pourvu toujours, et il est statué par la dite autorité, que le dit 
Conseil Législatif et l’Assemblée, dans chacune des dites Provinces- 
seront convoqués une fois au moins dans chaque année ; et que chaque 
Assemblée continuera pendant quatre années du jour du retour des 
writs pour la choisir et pas plus longtemps, sujette néanmoins à être 
plus tôt prorogée ou dissoute par le Gouverneur ou le Lieutenant-Gou
verneur de la Province ou la personne qui y aura l’administration du 
Gouvernement de Sa Majesté.

“ Et il est de plus statué par la dite autorité, que toutes questions 
qui s'élèveront dans les dits Conseils Législatifs ou Assemblées respec
tivement, seront décidées par la majorité des voix de tels membres 
qui y seront présents ; et que dans tous cas où les voix seront égales, 
l’Orateur de tel Conseil ou Assemblée, comme le cas le requerra, aura 
une voix prépondérante.

" Pourvu toujours, et il est statué par la dite autorité, qu’il ne sera 
permis h aucun membre, soit du Conseil Législatif ou de l'Assemblée, 
dans l’une ou l’autre des dites Provinces d’y siéger, ou d’y voter 
jusqu'à ce qu’il ait prêté et souscrit le serment suivant, soit devant le 
Gouverneur ou le Lieutenant-Gouverneur de telle Province, ou la 
personne qui y aura l’administration dn Gouvernement, ou devant 
quelque personne ou personnes autorisées par le dit Gouverneur ou 
le Lieutenant-Gouverneur ou autre personne comme ci-dessus, d’admi
nistrer tel serment, et qu’il sera administré en langue anglaise ou 
française, comme le cas le requerra.

" ,1e A. B., promet* sincèrement et jure que je serai fidèle et porterai vraie fidélité à 
Sa Majesté le Roi George comme légal Souverain du Royaume de la Grande Bretagne et 
de cea Provinces dépendant et appartenant au dit Royaume, et que je le défendrai de 
tout mon pouvoir contre toutes conspirations et attentats perfides quelconques qui seront 
faite contre sa Personne, sa Couronne et sa Dignité ; et que je ferai tous mes efforts pour 
découvrir et faire connaître à Sa Majesté, scs Héritiers ou Successeurs, toutes trahisons, 
conspirations et attentats perfides que je saurai être tramés contre lui, ou aucun d’eux ; 
et je jure tout ceci sans aucune équivoque, subterfuge mental, ou restriction secrète, et


